MANUALE D’UTENTE



Sylvox

TV DA ESTERNO

Progettato in California e Essemblato in Cina

Nota: il presente prodotto e le illustrazioni in questo manuale d'utente sono solo a scopo
esplicativo e possono variare a seconda del modello.



Questo manuale copre 1 seguenti modelli

OT43A1CAGB
OT43A1CAGC
OT43A1CAGE
OT55A1CAGB
OTS5A1CAGC
OT55A1CAGE
OT65A1CAGB
OT65A1CAGC
OT65A1CAGE
OT75A1CAGB
OT75A1CAGC
OT75A1CAGE



Informazioni Generali

Per evitare i1 danni al televisore, si prega di osservare le seguenti istruzioni di sicurezza durante
l'installazione e 1'uso.

Pulizia del televisore Prima di pulire, scollegare il televisore. Utilizzare solo un panno
morbido inumidito o un prodotto speciale di pulizia per gli schermi
piatti.

Display a LED Troppa pressione sullo schermo pud danneggiare il televisore.

Caldo/umido/umidita Il televisore non deve essere esposto a temperature elevate (radiatori,
fiamme libere).
11 televisore non deve essere utilizzato in aree con elevata umidita.

Condensazione Se spostato da una zona fresca a una con temperatura piu alta, il
televisore va lasciato riposare per almeno un'ora prima di collegarlo alla
presa di corrente. Un rapido cambio di temperatura puo portare alla
formazione di condensa nel televisore stesso il che potrebbe causare
danni se il televisore ¢ in uso.

Circolazione d'aria Per evitare il surriscaldamento del televisore, le fessure di ventilazione
sul retro devono essere sempre libere.

Piccoli oggetti E importante assicurarsi che nessun piccolo oggetto o liquido penetri
nel televisore il che potrebbe causare danni o addirittura incendi.

Liquidi/Candele Non posizionare oggetti contenenti liquidi o candele sul televisore.

Schiacciamento Prestare attenzione a non schiacciare le dita o altri oggetti quando si gira
il televisore in qualsiasi direzione.

LN lTnlSiirvaticRel Sass (-l Utilizzare il televisore solo con la tensione indicata nelle specifiche.
Assicurarsi che vi sia un facile accesso alla presa e che il televisore
possa sempre essere scollegato dalla rete elettrica.

Non scollegare il televisore tirando il cavo di alimentazione. Afferra
sempre la spina. Il cavo di alimentazione non deve essere piegato o
posizionato su spigoli vivi.

Spostare il televisore Quando si sposta il televisore, tenere solo I'involucro.

[ EVATIINCINO v Bl [ ¢ riparazioni e gli interventi di servizio devono essere effettuati solo da
personale autorizzato e addestrato.

In conformita con il Regolamento sulle Batterie, le batterie devono
essere smaltite solo nei contenitori previsti a tale scopo.

AVVERTENZA
RISCHIO DI SCOSSE

ELETTRICHE NON APRIRE

Nelle condizioni meteorologiche estreme (tempeste, fulmini) e lunghi periodi di inattivita (andare
in vacanza) scollegare il televisore dalla rete elettrica. La spina del cavo di alimentazione serve per
scollegare il televisore dalla rete elettrica e quindi deve rimanere prontamente operabile. Se il
televisore non ¢ scollegato elettricamente dalla rete, il dispositivo consumera comunque energia
per tutte le situazioni anche se il televisore ¢ in modalita standby o spento.



IMPORTANTE - Leggere attentamente queste istruzioni prima di installare o utilizzare
AVVERTENZA: non permettere mai a persone (compresi i bambini) con ridotte capacita
fisiche, sensoriali 0 mentali o prive di esperienza e/o conoscenza di utilizzare dispositivi
elettrici senza supervisione.

* 1l televisore ¢ progettato per I'uso all'aperto o altri usi simili, ma puo essere utilizzato anche in
luoghi pubblici.

* Per motivi di ventilazione, lasciare almeno 5 cm di spazio libero intorno al televisore.

* La ventilazione non deve essere ostacolata dalla copertura o dall’ostruzione delle aperture di
ventilazione con oggetti come ad esempio: giornali, tovaglie, tende, ecc.

* La spina del cavo di alimentazione deve essere facilmente accessibile. Non appoggiare la TV, i
mobili, o altri oggetti simili sul cavo di alimentazione. Un cavo/spina di alimentazione danneggiato
puo provocare incendi o scosse elettriche. Maneggiare il cavo di alimentazione con la spina, non
scollegare il televisore tirando il cavo di alimentazione. Non toccare mai il cavo di alimentazione/la
spina con le mani bagnate in quanto cio potrebbe causare un cortocircuito o una scossa elettrica.
Non fare mai un nodo nel cavo di alimentazione né legarlo con altri cavi. Se danneggiato deve
essere sostituito, questa operazione deve essere eseguita solo da personale qualificato.

* Non esporre il televisore a gocce o schizzi di liquidi e non porre oggetti pieni di liquidi, come vasi,
tazze, ecc. sul televisore o sopra il televisore (ad es. su scaffali sopra il televisore).

» Non posizionare fiamme libere come candele accese sul televisore o vicino al televisore.

» Non porre fonti di calore come stufe elettriche, radiatori, ecc. vicino al televisore.

» Non appoggiare il televisore sul pavimento e su superfici inclinate.

* Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere i sacchetti di plastica fuori dalla portata di neonati,
bambini e animali domestici.

* Non smaltire le batterie nel fuoco o con materiali pericolosi o inflammabili.

* Avvertenza: le batterie non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare, fuoco o
simili.

» Se si ritiene che le batterie siano state ingerite o entrate all'interno di qualsiasi parte del corpo,
rivolgersi immediatamente a un medico.

AVVERTENZA

Non posizionare mai un televisore in luoghi instabili o inclinati. Un televisore potrebbe cadere,
causando gravi lesioni personali o la morte. Molte lesioni, in particolare ai bambini, possono
essere evitate adottando semplici precauzioni, ad esempio: educare i bambini ai pericoli di
arrampicarsi sui mobili per raggiungere il televisore o i suoi comandi.

AVVERTENZE PER IL MONTAGGIO A PARETE

Leggere le istruzioni prima di montare la TV alla parete.

11 kit di montaggio a parete ¢ opzionale.

Non installare la TV su un soffitto o su una parete inclinata.

Utilizzare le viti di montaggio a parete e altri accessori specificati.

Stringere saldamente le viti di montaggio a parete per evitare che il televisore cada. Non serrare
eccessivamente le viti.

AVVERTENZA
Questa non € una TV da incasso, quindi non inserire la TV nella parete.




Accessori

Assicurarsi che 1 seguenti elementi siano inclusi con la tua TV. In caso di elementi mancanti,

contattaci.
POWER P.MODE S.MODE MUTE
usB AUDIO FAV EPG

Certificato di Garanzia

>

Manuale d’utente
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Specifiche della TV

Grandezza schermo 43"

Tipo di visualizzazione LED TFT
Risoluzione 3840 X 2160
Proporzioni 16:9
Alimentazione AC 100-240V 50/60HZ
Uscita audio L/R10W X 2
Dimensioni 38.40 x 22.56 x 3.45 inch

Temperatura operativa

-22° to 122° F (-30° to 50°C)

Grandezza schermo 55"

Tipo di visualizzazione TFT LED
Risoluzione 3840 X 2160
Proporzioni 16:9
Alimentazione AC 100-240V 50/60HZ
Uscita audio L/R10W X 2
Dimensioni 48.98 x 28.60 x 3.45 inch

Temperatura operativa

-22° to 122° F (-30° to 50°C)

Grandezza schermo 65"

Tipo di visualizzazione LED TFT
Risoluzione 3840 X 2160
Proporzioni 16:9
Alimentazione AC 100-240V 50/60HZ
Uscita audio L/R10W X 2
Dimensioni 57.61 x 33.45 x 3.45 inch

Temperatura operativa

-22° to 122° F (-30° to 50°C)

Grandezza schermo 75"

Tipo di visualizzazione LED TFT
Risoluzione 3840 X 2160
Proporzioni 16:9
Alimentazione AC 100-240V 50/60HZ
Uscita audio L/R10OW X 2
Dimensioni 66.32 x 38.35 x 3.45 inch

Temperatura operativa

-22° to0 122° F (-30° to 50°C)

Nota:

La modifica del design e delle specifiche pud essere apportata in qualsiasi momento senza

preavviso, tutti i dati e le dimensioni sono approssimazioni.




Installazione

Montaggio alla parete fissa

- -
. .
- .
& -
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dimensioni schermo  Capacita VESA
43"/55"/65"/75" 50Kg 700 x400mm

AVVERTENZA - Leggere prima dell'installazione
(Le staffe di montaggio non sono fornite con la TV)

Si prega di leggere attentamente le istruzioni prima di tentare l'installazione. Adatto solo per i
televisori da esterno da 43 "-75".
Ti consigliamo di installare lo schermo in 2 persone a causa del carico pesante degli schermi.
Assicurarsi che la superficie di montaggio sia sufficientemente robusta da sostenere il peso dello
schermo.




Installazione

Passaggio 1: Montare la staffa a parete
Fissare la staffa orizzontale alla parete con viti.

Passaggio 2: Montare la staffa alla TV
Fissare la staffa verticale sul retro della TV con le viti (M8).




Installazione

Passaggio 3: Montare la TV alla staffa
Attaccare la TV con staffe alla parete.

43"/55"/65"75"
Standard VESA 400 x 400mm



Panoramica

(D Sensore di controllo della luminosita automatica (solo serie 1500 cd/m?)

Si regola automaticamente la luminosita dello schermo in base alla luce ambientale.
(@ SENSORE DEL TELECOMANDO
(3 INDICATORE DI ALIMENTAZIONE

Verde: in modalita di accensione.
Rosso: in modalita standby.

0w © ! o‘ua_EE = 0 .83

\mn DVB 'rm‘nvn 82| u“z HDMI3  HDMI2(ARC) HDMI1(UART) 0’““'-: | Raas 50/80Hz

USB m
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Spina modulare Internet

Spina Antenna
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Sistema audio digitale

|
.

Videocamera Lettore DVD PC(HDMI-output) Lettore Dischi Blu-ray



Telecomando

POWER P.MODE S.MODE MUTE

USBE AUDIO FAV EPG

DISPLAY A SOURCE:
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Nr. Pulsanti Descrizione
1 POWER Impostare la TV in modalita di accensione o standby.
2 P.MODE Selezionare la modalita Picture (immagine).
3 S.MODE Selezionare la modalita Sound (audio).
4 MUTE Premere per disattivare 1'audio. Premere di nuovo per recuperare il suono.
5 USB Premere questo pulsante per accedere al canale USB.
6 AUDIO Premere per visualizzare la lingua dell'audio in DTV.
7 FAV Selezionare i canali preferiti.
8 EPG Premere per visualizzare EPG (informazioni sul programma elettronico).
9 DISPLAY Premere questo pulsante per visualizzare le informazioni sull'ingresso
corrente.
10 SOURCE Premere questo pulsante per visualizzare la sorgente di ingresso.
11 MENU Consente di navigare nei menu dello schermo (OSD).
12 EXIT Uscire dal menu o sottomenu corrente. Premere due volte per entrare in
HOME.
13 <> AV (?onsent‘e di navigare nei. menu sullo schermo e regolare le impostazioni di
sistema in base alle proprie preferenze.
14 HOME Schermata iniziale di Android.
15 DEL EliminareAndroid.
16 | 3 Mouse Android.
17 REC.MENU Premere per passare immediatamente a REC.MENU (solo DTV).
18 CH+/- Premere questi due pulsanti per cambiare i canali su/giu.
19 VOL+/- Premere questi due pulsanti per aumentare/diminuire il volume.
Premere 0-9 per selezionare direttamente un canale TV. Il canale cambiera
20 0-9 dopo 2 secondi. Applicabile per inserire il numero di pagina in modalita
TELEVIDEO.
21 SLEEP Impostare 1'ora di spegnimento automatico della TV.
22 CH.LIST Pulsante elenco canali.
23 R (DELETE) Pulsante Elimina funzione.
24 G (RENAME) Pulsante Rinomina funzione.
25 Y (MOVE) Pulsante Sposta funzione.
2 BOSKIP) | onders e spegmere il mouse
27 TV/RADIO Premere per passare fra DTV e programmi radiofonici
28 REVEAL Mostrare i testi o le pagine nascoste dal televideo.
29 TEXT Attivazione/disattivazione della finestra del televideo.
30 REC/ @ Premere per registrare immediatamente il programma.
31 INDEX Ritornare alla pagina dell'indice tramite televideo.
32 T-SHIFT Premere per passare immediatamente alla modalita TIME SHIFT.
33 CANCEL Passare la finestra del Televideo in background; solo la pagina corrente non ¢

visibile.




Impostazione Avvio

11 seguente menu di selezione della lingua viene visualizzato alla prima accensione del sistema.

Welcome

Language

Accedi all'interfaccia di selezione del paese.

Welcome

Country




La seguente interfaccia viene visualizzata dopo la selezione del paese.

Welcome

Network Settings Connect

Scegli "Connect" per impostare la rete.

Welcome Network & Internet

Network Settings

Accedi all'interfaccia di impostazione della password dopo aver impostato la rete o scegli Ignora
impostazioni Network.

Welcome




Accedi l'interfaccia di inserire la password.

Welcome

Accedi l'interfaccia di conferma password. L’utente deve inserire nuovamente la password per
conferma.

Welcome

Confirm

Finish

Accedi all'interfaccia di selezione della modalita TV.

Welcome

ct TV mode




Accedi all'interfaccia di selezione del tipo di ricerca.

Welcome

Tuner Mode Antenna

Accedi all'interfaccia di selezione della scansione dei canali.

Welcome

Channel Scan

Entra nell'interfaccia di ricerca dopo aver scelto "Scansione".

Welcome

Scanning




Impostazione Avvio ¢ stata impostata.

Welcome

Setup is compeleted. Enjoy! FINISH

Accedi all'interfaccia della Dichiarazione di esonero di responsabilita, fai clic su accetta per
accedere all'interfaccia della TV.


https://d3pbdh1dmixop.cloudfront.net/pdfexpert/img/howto/templates/pdf/it/general-release-of-liability-it.pdf

Se la modalita TV ¢ selezionata come Home, ¢ possibile accedere all'interfaccia Home dopo aver
completato I’impostazione Avvio.

. O % 1248

Itubity

Altrimenti, entrera nell'interfaccia del programma di riproduzione:

Please Scan Channels!

Ingressi

Premi il pulsante [SOURCE] per visualizzare il menu della sorgente di ingresso.

Premi il pulsante su/giu per selezionare la sorgente di ingresso, e poi premere il pulsante OK per
accedere.



Main Menu

Premi il pulsante [MENU] per visualizzare il menu principale. Il menu principale ¢ diviso in tre
barre: barra dei canali, barra degli strumenti e barra di registrazione.
Barra dei canali

Channels
E
]
—_—

Program Guide

La guida ai programmi consente agli utenti di visualizzare le informazioni sull'elenco dei
programmi, inclusa la visualizzazione di informazioni dettagliate come i programmi dei canali e le
operazioni di filtraggio sui programmi. Nuovi canali disponibili per la ricerca dei canali da parte
degli utenti.

Barra degli strumenti

TV options

Channel Picture Mode Display Mode Speakers ower €1 Card

] @]




Impostazioni del canale
Faiclic sull'opzione Canale per accedere all'interfaccia del canale, come mostrato di seguito:

Channel

Canali
L'opzione Canali fornisce principalmente informazioni sulla configurazione dei canali dell'utente
e sull'elenco dei programmi dei canali.

Modalita di installazione del canale
Antenna/Cavo/Satellite preferito/Satellite generale che consente all'utente di selezionare una
modalita canale.

Aggiornamento automatico dei canali
On->Off.

Controllo da genitori
Consente agli utenti di crittografare alcuni canali.

Linguaggio audio
Inglese/Tedesco/...Selezionare la lingua dell'audio.

Seconda Lingua audio
Inglese/Tedesco/...Selezionare la seconda lingua audio.

Licenza per sorgente aperta
Premere il pulsante OK per visualizzare le informazioni sulle licenze.

Versione
Le informazioni sulla versione.



Fai clic su Canali si passera alla seguente interfaccia:

Scansione dei canali

Premi il pulsante OK per eseguire la scansione dei canali.

Aggiorna scansione

Premi il pulsante OK per eseguire la scansione dei canali.

Scansione manuale analogica
Sintonizzazione del canale analogico da parte tua.

Scansione RF singola
Scansione di canali RF singoli (solo digitale).

LCN
Spento/Acceso/Predefinito.

Tipo di scansione del canale
Tutti/Solo canali crittografati/Solo canali gratuiti.

Tipo di archivio del canale
Tutti/Solo canali digitali/Solo canali radio.

Salta canale
11 canale selezionato verra saltato nell'elenco dei canali.

Cambio canale
Scambia fra due canali nell’elenco dei cananli.

Sposta canale
Sposta il canale selezionato nell'elenco dei canali.

Modifica canale
Modifica il cannale sintonizzato.

Sintonizzazione fine del canale analogico

Cancella I'elenco dei canali
L'elenco dei canali sara vuoto.

Channels



Fai clic su Scansione canale si passera alla seguente interfaccia:

Stato
Scansione in corso.../Scansione annullata (premere il pulsante Exit)/Scansione completata.

Canali analogici
Mostra i numeri dei canali analogici.

Canali digitali
Mostra i numeri dei canali digitali.

Fai clic su Scansione manuale analogica si passera alla seguente interfaccia:

Start Frequency (MHz)

Frequenza di Avvio (MHZ)
Imposta la frequenza di avvio.

Scansione su
Frequenza di scansione superiore alla frequenza di avvio.

Scansione giu
Frequenza di scansione inferiore alla frequenza di avvio.



Fai clic su Controllo da genitori e inserisci il PIN corretto si passera alla seguente interfaccia:

Parental Controls

Channels Blocked

Program Restrictions

Inputs Blocked

Change PIN

Canali bloccati
Blocca il canale selezionato. Se si seleziona “Block all” verranno bloccati tutti i canali.

Restrizioni del canale Ingressi bloccati
TV/Composito/HDMI1/HDMI2, Blocca la sorgente di ingresso selezionata.

Cambia PIN
Inserire prima il PIN attuale, e poi inserire il nuovo PIN, infine confermare il PIN.

Program Restrictions
On

Rating Systems

Ratings




Alimentazione
Fai clic su Power si passera alla seguente interfaccia:

Timer per spegnimento
Spento/10Minuti/20Minuti/30Minuti/40Minuti/50Minuti/60Minuti/90Minuti/120Minuti,
Seleziona l'ora in cui desideri che la TV si spegne automaticamente.

Immagine spenta
Premere il pulsante OK I'immagine scomparira, e poi premere un qualsiasi pulsante l'immagine
verra nuovamente visualizzata.

Spegnimento Timer
Spento/30Minuti/60Minuti/90Minuti/120Minuti/1 50Minuti/180Minuti/2 10Minuti/240Minuti.

Spegnimento automatico in assenza di segnale
Spento/5Minuti/10Minuti/15Minuti/30Minuti/60Minuti, Selezionare 1'ora in cui si desidera che la
TV si spegne automaticamente in assenza di segnale.

Opzioni avanzate
Fai clic su Opzioni avanzate si passera alla seguente interfaccia:




Fai clic su Sottotitoli si passera alla seguente interfaccia:

Subtitle

Lingua di Sottotitoli digitali
Inglese/Francese/...Selezionare la lingua dei sottotitoli.

Lingua di Sottotitoli digitali
Inglese/Francese/...Selezionare la seconda lingua dei sottotitoli.

Tipo di sottotitoli
Normale/non udenti Selezionare il tipo di sottotitoli.

Fai clic su Teletext si passera alla seguente interfaccia:

Teletext

Digta

Lingua Teletext digitale
Inglese/Francese/...Selezionare la lingua del Televideo.

Lingua Pagina di decodifica
WEST EUR/EAST EUR/...Seleziona la lingua della pagina di decodifica.

Livello di Presentazione TTX
Livello 1.5.

20



Barra di registrazione

Record

Record List Device Info Schedule List Time Shift Mode

£3 == B =

Elenco registrazioni
Controlla e gestisci I'elenco dei file masterizzati dell'utente.

Informazioni sul dispositivo
Esamina i dettagli del dispositivo.

Elenco orari
Elenco orari per visualizzare, aggiungere ed eliminare utenti.

Modalita Time Shift (Spostamento Temporale)
Interruttore Time Shift, gli utenti devono attivare la modalita Time Shift per utilizzare la funzione
Time Shift.

Impostazioni
Clicca l'icona delle impostazioni nella home page e verra visualizzata la pagina delle impostazioni,
come mostrato di seguito:

SMART
Settings

Installed

21



Impostazioni di rete

Clicca I'opzione Rete e Internet per accedere alla pagina delle impostazioni di rete come mostrato

di seguito:

SMART |

Network & Internet

Installed

Account & Accedi

Clicca I’opzione “Accounts & sign in” per passare alla seguente interfaccia: Gli utenti possono

impostare il proprio account (aggiungere indirizzo e-mail) e accedere.

Choose account type Personal (POP3)

Google

Exchange

Personal (IMAP)

22



Le App

Clicca l'opzione "App" per passare alla seguente interfaccia:

Subtitle

Sublitie Type

Preferenze dispositivo

Clicca l'opzione "Preferenze dispositivo" per passare alla seguente interfaccia:

Teletext

Digaal TeleText Language
Decoding Page Language

TIX Presentation Level

23



Gestore di file
Clicca I'icona Usb nell'angolo in alto a destra della home page per accedere alla pagina del gestore
di file, come mostrato di seguito:

il A Files

Local Store

Clicca la lettera di unita corrispondente per visualizzare il contenuto del file nellUSB e
selezionare il file da visualizzare o riprodurre, come mostrato di seguito:

il A Files

KINGSTON :\321.ts

24



Foto

Clicca l'immagine per accedere all'interfaccia di riproduzione dell'immagine come mostrato di
seguito, premere i puslanti sinistro e destro per spostare il cursore ed eseguire diverse operazioni
in base alle richieste. Le funzioni delle icone sul lato destro dell'interfaccia dall'alto verso il basso
sono: informazioni sull'immagine, zoom indietro, zoom avanti, playlist.

Informazioni sull'immagine

Zoom avanti

Zoom indietro

Elenco di riproduzione

Ruota di 90 gradi in senso antiorario
Immagine precedente

Riproduci o Pausa

Immagine successiva

0000006000

Ruota di 90 gradi in senso orario

Musica

clicca il file musicale per accedere all'interfaccia di riproduzione musicale come mostrato di
seguito. Premere i pulsanti sinistro e destro per spostare il cursore ed eseguire diverse operazioni
in base alle richieste.

Lyrics not present

25



O 000000

Film

Canzone precedente
Riavvolgi

Riproduci o Pausa
Avanti veloce

Canzone successiva
Informazioni sulla musica

Imposta I'ora di inizio della riproduzione

Impostare la modalita di riproduzione: Riproduzione casuale/ Ciclo Tutte/
Riproduzione una volta dell’elenco / Ciclo singolo

Elenco di riproduzione

Clicca il file video per accedere all'interfaccia di riproduzione video come mostrato di seguito,
premere 1 pulsanti sinistro e destro per spostare il cursore ed eseguire diverse operazioni in base
alle richieste.

000 000000

Film precedente
Riavvolgi
Riproduci o Pausa
Avanti veloce

Film successivo

Impostazio
ne dell'immagine

Informazioni video

Proporzioni: 4:3/16:9/Auto

Impostazione punto di interruzione/sottotitoli/traccia audio
Impostazione della riproduzione ripetuta del segmento

Imposta l'ora di inizio della riproduzione

Impostare la modalita di riproduzione: Riproduzione casuale/ Ciclo Tutte/
Riproduzione una volta dell’elenco / Ciclo singolo

Elenco di riproduzione
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Risoluzione dei problemi

Problemi Cause possibili Soluzioni possibili

Nessuna + L'alimentatore non ¢ collegato o |+ Collegare la spina dell’alimentazione
immagine e non funziona. a una presa adatta.

suono. « E stata selezionata la sorgente di |+ Selezionare la sorgente di ingresso

ingresso sbagliata.

+ La sorgente di ingresso non ¢
riuscita a connettersi al televisore
0 non ¢ accesa.

corretta.

Assicurarsi che la sorgente di
ingresso sia collegata e accesa
correttamente.

Nessun suono.

+ Il controllo del volume ¢
impostato al minimo.
« E stato premuto il pulsante MUTE
sul telecomando
« E impostata una modalita del
sistema audio errata.

Premere il pulsante X per aumentare
il volume.

Premere il pulsante 3¢ (o Za) per
ripristinare/aumentare il volume.
Impostare una modalita del sistema
audio corretta dal menu principale in
modo che corrisponda alla sorgente
TV.

Nessuna
immagine o solo
immagine
monocromatica.

» L'impostazione del sistema colore
non corrisponde al canale.

» L'impostazione del sistema audio
non corrisponde al canale.

Selezionare 1'impostazione del
sistema colore appropriata.
Selezionare 1'impostazione del
sistema audio appropriata.

(Se non sei sicuro, usa le impostazioni

automatiche dove disponibile).

Interferenza del
suono o

* Alcune apparecchiature che
causano interferenze sono vicine

Tenere lontane dal televisore le
apparecchiature che causano

dell'immagine. al televisore. interferenze.
* Piu di un dispositivo ¢ collegato |+ Collegare I'adattatore di
alla stessa presa di corrente. alimentazione a un'altra presa di
« E impostata una modalita del corrente separata.
sistema audio errata. * Impostare una modalita del sistema
audio corretta dal menu principale in
modo che corrisponda alla sorgente
TV.
Registrazione * Potrebbe non essere stato rimosso |* Rimuovere il dispositivo USB dopo
PVR fallita o il dispositivo USB dopo ['ultima ogni registrazione se si verificano
viene visualizzato | registrazione. E’ necessario problemi di registrazione. Se viene
"DISK NOT rimuovere USB per proteggere il visualizzato "DISK NOT READY",
READY". dispositivo da eventuali danni. rimuovere il dispositivo, ricollegarlo

e poi procedere con la registrazione.
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Problem

Possible cause

Possible solution

Pixelazione * Segnale debole * Regolare la posizione o
dell'immagine l'orientamento dell'antenna TV.
DTV * Verificare il collegamento

dell'antenna dalla scheda presa a
muro al televisore.

* Provare a risintonizzare i canali
perché le frequenze dei canali
potrebbero essere diverse in alcune
aree.
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